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,Mtoda poezja to gabinet cieni,
propozycja nowego odczuwania i nowego myslenia,
poczatek ruchu, ktory swe uj$cie moze znalez¢ w kulturze,

w ludzkich postawach, w etosie zycia.”

Swiat nieprzedstawiony (1974.)
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1. Uvod

Svaka generacija knjizevnika pokusava na jedinstven i autentican nacin u djelima
prikazati svoje unutarnje stanje ili dati komentar stvarnosti u kojoj se nalaze. Ta stvarnost
moze imati za posljedicu dobra i1 ona losija iskustva pojedinaca te time odrazavati ili, pak,
suprotstavljati se dogadajima iz njihove neposredne okoline. U ovome ¢e se radu predstaviti
jedna takva generacija mladih pjesnika i pjesnikinja — generacija '68., znana i pod nazivom

Nowa Fala.

Prvi se dio rada bavi prikazivanjem drusStvene i politicke stvarnosti u kojoj je djelovala
navedena generacija. Radi se tu o vaznom dogadaju iz ozujka 1968. godine, o pismima koja
su bila upucivana vladaju¢ima, s ciljem poboljSanja situacije u drzavi, i o cenzuri koja je
diktirala tko piSe i o ¢emu pise, stavljajuci tako brnjicu (polj. kaganiec) pjesnicima koji su

htjeli prikazati stvarnost, a ne propagandu.

U drugome dijelu rada navodim najvaznija obiljezja poezije Nowe Fale 1 njihove

predstavnike.

Nadalje, trec¢i dio pokazuje $to o sebi piSu clanovi Nowe Fale. Spominju se tu dva djela:
Swiat nieprzedstawiony Kornhausera i Zagajewskog te Nieufini i zadufani Baranczaka. Osim
komentara i kritika svojih kolega autori pojaS$njavaju i odnose njihove poezije i svjetonazora s
drugim knjizevnim razdobljima. Takoder ¢e ukratko biti predstavljeni Kornhauser i

Zagajewski.

U cetvrtom dijelu rada dolazimo do opSirnijih biografija 1 analiza pjesama izabranih
autora — Baranczaka, Krynickog i Lipske. Time ¢e na konkretnim primjerima biti prikazano
njihovo iskustvo i poimanje stvarnosti. Analizirat ¢e se po tri pjesme od svakoga autora,
prema vlastitom odabiru, obracajuéi pritom paznju na lirski subjekt 1 objekt, temu 1 sadrzaj
pjesme, stil, jezik 1 kompoziciju. Nastojat ¢e se dati i odgovor na pitanje jesu li novovalni
pjesnici uspjeli — 1 ako jesu, kako — stvarati poeziju koja je odgovarala njihovim teorijskim

konceptima i poimanju knjizevnosti kakvu su zagovarali.

Cilj ovoga diplomskog rada je dati sazet pregled poezije i1 stvarnosti pjesnika Nowe
Fale, ukljucujuéi u to i povijesni kontekst i biografske poveznice u kojima su pjesme nastale,
te u zakljucku kriticki ocijeniti njihov drustveni angazman, knjizevne postupke 1 mjesto koje

danas zauzimaju u kanonu.



2. DruStveni i politi¢ki utjecaji '60-ih i '70-ih godina

Za razumijevanje pjesnika Generacije '68. ili Nowe Fale treba navesti drustvene i
politi¢ke dogadaje koji su prethodili njihovim najplodnijim stvaralackim godinama, a vazni su
za cjelokupno ozracje Poljske toga perioda. Nakon Staljinove smrti 1953. slijedi nekoliko
godina vece slobode kulturnog izriaja, ali ve¢ se pocetkom 1956., uslijed politickih
promjena, situacija pogorSava. Sve je eskaliralo u listopadu te godine, kada su radnici u
Poznanju i3li u prosvjede protiv kr§enja osnovnih gradanskih prava.' Ti su nemiri prestali
vracanjem Gomutke na vlast i pocetkom gospodarsko-kulturalne stabilizacije koju je
provodio. Tada uvedene promjene nisu zazivjele u ocekivanim razmjerima. Oprezna, cak
anakroni¢na ekonomska politika Gomulke nije se iskazala u praksi. Unato¢ namjerama za
obnovu i reformu, ponajviSe Skolstva i knjiZevnosti, niSta se nije mijenjalo. Tu politiku
karakterizira sukobljavanje s dvjema grupama ljudi: jedni su intelektualci i knjizevnici, koji su
smatrani revizionistima, a drugi su bili smatrani dogmaticima, koji nisu htjeli promjene.
Gomutka se odlucio na sukobe s prvima, zbog Cega je pocela rasti averzija 1 nezadovoljstvo
navedenih krugova.” U drugoj se polovici §ezdesetih godina prosloga stolje¢a tako pojavljuju
opozicijske grupe, koje su, izmedu ostalog, Cinili studenti. Za jednu od njih dogadaj 30.
sijenja 1968. godine bio je od velike vaznosti. Naime, toga je dana zbog zabrane postavljanja
predstave Dziady Adama Mickiewicza u varSavskom Narodnom kazaliStu izbio prosvjed
studenata. Razlog prosvjeda bio je ne samo napad na poljsku kulturu nego i nezadovoljstvo
povecanjem cenzure nad masovnim medijima. U toj se generaciji radi o, kao $to ¢e i kasnije
biti predstavljeno, mladima rodenima nakon Drugog svjetskog rata. Vazno za napomenuti je
da se navedena predstava izvodila prije nego Sto je doSlo do skidanja s repertoara, a Gomutka
je na jednom od svojih govora 1968. godine jasno izrazio svoje misljenje o protestima

studenata i opéenitom stanju Poljske i patriotizma u odnosu na SSSR.?

Tadasnja vlast je reagirala brojnim hapSenjima i udaljavanjem studenata sa sveuciliSta.
Kao odgovor na te pothvate studenti varSavskog sveucili§ta su 8. ozujka te godine odlucili

prosvjedovati protiv ponovnih krSenja osnovnih gradanskih prava i zahtijevali su oslobadanje

' Szulc Packalén, Malgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 13. — 14. str.

2 Ibid., 15. str.
® https://www.youtube.com/watch?v=dGQnclgbm-4 (zadnji pristup 28. 5. 2021.)



https://www.youtube.com/watch?v=dGQncIgbm-4

svojih kolega. Vlast ni za te dogadaje nije imala razumijevanja i ponovila je prijasnje akcije.

Danas je taj dogadaj poznat kao Marzec '68. (Ozujak '68.).*

Bio je to samo pocetak ogorcenja Gomutkinom vlascéu i dvije ¢e se godine nakon toga
javiti nova nezadovoljstva, koja ¢e ljude istjerati na ulice. U prosincu 1970. godine na
poljskome su priobalju (pretezito gradovi Gdynia, Gdansk, Szczecin i1 Elblag) izbili
devetodnevni prosvjedi radnika, izazvani naglim povecanjem cijena mesa 1 drugih namirnica.
Tome je prethodilo izrazito ogorcenje uvjetima zivota i stalnom nestaSicom, za §to je, pak,
Gomutka tvrdio da ¢e biti dovedeno u red. Tragicna razlika ovih prosvjeda i onih u ozujku
1968. je u tome Sto je sada vlast upotrebljavala oruzje, ¢ime je narastao broj ranjenih i
ubijenih, odnosno, kako kazu stihovi popularne pjesme Kazika Staszewskog Ballada o Janku

2

Wisniewskim, ,Partia strzelala do robotnikow.” Nakon toga Gomutka daje ostavku i

zamjenjuje ga Gierek.’

Stanje u Poljskoj se zatim trebalo poboljsati, ali se razdoblje napretka u godinama od
1971. do 1973. odjednom preokrenulo u razdoblje gospodarskog kaosa i nesigurnosti. Do
zeljenog stanja u drzavi nije doslo, nego je postalo ¢ak i gore od situacije za vrijeme
Gomutke. Godina 1976. postala je prijelomna u povijesti Poljske jer je, zbog gospodarske
krize 1 dezinformacija vezanih za navedene demonstracije, razlika izmedu gradana i vlasti
porasla i1 prerasla u otvoreno neprijateljstvo. Kako bi se ubuduce zastitila prava radnika,
osnovan je Komitet Obrony Robotnikow kao opozicijska organizacija politickoj vlasti
Narodne Republike Poljske (Polska Rzeczpospolita Polska, skraéeno: PRL).° Vise o

¢lanovima komiteta u sljede¢im poglavljima.

Bitan trenutak za knjizevnost 1 slobodu pisanja dogodio se u ozujku 1964., kada su 34
knjizevnika napisala pismo tadasnjem premijeru Cyrankiewiczu, u kojem su se ukratko
osvrnula na cenzuru pisanja i izrazila Zelju za vra¢anjem mogucénosti razvoja narodne kulture
bez takve vrste represije. Kasnije je ta vazna inicijativa protiv cenzure nazvana List 34, po

broju knjiZevnika koji je potpisao navedeni zahtjev.” U pismu, &iji je autor Antoni Stonimski,

pise:

*Ibid., 15. str.
> Ibid., 16. str.
® Ibid., 18. str.
" 1bid., 26. str.



,»OgraniCenja raspodjele papira za tiskanje knjiga 1 cCasopisa zajedno s
poostravanjem cenzure tiska stvaraju situaciju koja ugrozava razvoj nacionalne
kulture. Dolje potpisani, priznavajuéi postojanje javnog misljenja, prava na
kritiku, slobodnu diskusiju i pouzdane informacije kao nuzni element napretka,
vodeni gradanskom zabrinutos¢u, zahtijevaju promjenu poljske kulturalne politike

u duhu prava zagarantiranih Ustavom poljskog naroda dosljedno dobru nacije.”®

Poezija se vodila filozofijom da se velike zivotne istine mogu prikazati malim slikama
ili u manjem formatu, pa Cesto bjezi u alegori¢nost i mitologizaciju. Knjizevnost koja se
bavila etickim problemima ili umjetnickim eksperimentiranjem sada pada u drugi plan,

otvarajuéi tako put kriminalistikim temama, satiri, groteski, autobiografiji i reportazama.’

Za Generaciju '68. je, dakako, najvazniji dogadaj bio OZujak '68. i emigracija dijela
knjizevnika 1 intelektualaca, ali to nije bila prva takva posljedica za poljski narod. Kao §to je
navedeno, nakon politickih dogadanja 1970. godine dolazi do laganog ,,otapanja” (poljski:
odwilz) cenzure u kulturi, ali ona nije bila dugog vijeka, pa je ve¢ 1975. nastalo pismo naziva
Memoriat 59, koje su potpisali razni knjizevnici, ukljucujuéi i ¢lanove Nowe Fale, 1 time
izrazili nezadovoljstvo Ustavom kad su u pitanju sloboda govora, pisanja, obrazovanja,
informacija, vjeroispovijesti i prava radnika na udruzivanja. U knjiZzevnosti se takoder javlja
potreba za pisanjem ironije kao svojevrsnog odgovora na tadaSnja dogadanja, a joS jedna bitna
promjena bila je vezana za cenzuru. Do tada je cenzorske ovlasti imao samo cenzor, ¢ime je
sada pravo na tu vrstu intervencije u djelo dobio svatko tko sudjeluje u procesu tiskanja.
U praksi je to znacilo da bilo tko, tko se ne slaZe s napisanim, moZe sprijeciti tiskanje nekog

djela."

¥ prevela Ivana Juri¢ https:/dzieje.pl/kultura-i-sztuka/list-34-pierwszy-duzy-protest-wobec-polityki-kulturalne;-

wladz-prl (zadnji pristup 25. 2. 2021.)
? Szulc Packalén, Malgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 26. str.

1 Ibid., 30. str.


https://dzieje.pl/kultura-i-sztuka/list-34-pierwszy-duzy-protest-wobec-polityki-kulturalnej-wladz-prl
https://dzieje.pl/kultura-i-sztuka/list-34-pierwszy-duzy-protest-wobec-polityki-kulturalnej-wladz-prl

3. UKkratko o Novom valu

Na prijelomu Sezdesetih 1 sedamdesetih godina proslog stoljeca pojavila se pjesnicka
grupa koju su na pocetku nazvali Nowa Fala (hrv. Novi val), a kasnije se ustalio i naziv
Pokolenie '68. U njoj su debitirali pjesnici rodeni pred kraj ili nakon zavrSetka Drugog
svjetskog rata te se kao razdoblje djelovanja ove grupe navodi period od 1968. do 1976.
godine, premda se te godine, dakako, ne smatraju konacnima, jer su se utjecaji i stvaralastvo
pjesnika nastavili i nakon toga. Njezini su ¢lanovi, dakle, svjedocili opisanim dogadajima i
posljedicama Ozujka 1968. i Prosinca 1970. Vazno je napomenuti da ih, osim sli¢nih godina
rodenja, nije povezivalo puno toga kada su stupili na knjizevnu scenu. Ono §to je na kraju
utjecalo na to da se smatraju jedinstvenom grupom, svojevrstan je sukob s cenzurom i
propagandom koja se tih godina Sirila drzavom. Pitanje knjiZzevnosti za njih je bilo neodvojivo
od svjetonazorskih i etickih pitanja, o ¢emu ¢e vise rijeci biti kod pojedinih autora i autorica u

sljede¢im poglavljima ovog rada.'’

Osim naziva Nowa Fala i Pokolenie '68. kritiari su im davali i nazive Nowy Ruch te
Mtoda Kultura, ali se prvi najviSe ustalio. Ve¢ je iz jednog od tih naziva jasno da je godina
1968. bila od velike vaznosti za cijelu grupu i da su dogadaji koji su se tada zbili imali
formativan utjecaj na svjetonazor ¢lanova, tada mladih studenata. Uz sve svoje raznolikosti
¢lanovi ove grupe imaju jednu zajednic¢ku karakteristiku: ,,Govorenje rije¢ima koje bi budile

ljude iz stanja mirovanja, koje bi tresle savjest i uéile misliti.”">

Pripadnici Novog vala bili su organizirani u nekoliko gradova, odnosno grupa: u
Poznanju se formirala grupa Proby koju su Cinili Stanistaw Baranczak i Ryszard Krynicki, u
Krakovu je djelovala grupa Teraz s Witom Jaworskim, Julianom Kornhauserom, Jerzymom
Kronholdom, Stanistawom Stabrom i Adamom Zagajewskim, a u Krakowu je boravila i Ewa
Lipska. U VarSavi su se organizirali Krzysztof Karasek, Jarostaw Markiewicz 1 Leszek
Szaruga, u L0dzi su bili Jacek Bierezin, Zdzistaw Jaskuta i Witold Sutkowski te u Wroctawu
Lothar Herbst i Marianna Bocian. Osnovali su 1967. godine krakovski Casopis Student, s
njegovim dodatkom Mfoda Kultura. Uredivanje Casopisa olakSano je zahvaljuju¢i redovnim
sastancima &lanova redakcije od 1971. godine u Cieszynu."® Ta je grupa imala umjetnicki

program koji su najbolje prikazali kriti¢ki eseji Stanistawa Barafczaka Nieufni i zadufani

" Ibid., 43. str.
"2 Ibid., 44. str. (prevela Ivana Juri¢)

" https:/klp.pl/wspolczesnosc/a-9325.html (zadnji pristup 10. 8. 2020.)



https://klp.pl/wspolczesnosc/a-9325.html

(1971.) i knjiga Swiat nieprzedstawiony (1974.) Juliana Kornhausera i Adama Zagajewskog,
Sto ¢e se jo$ u radu spominjati. Predmet kritike u tim djelima bijeg je knjizevnosti od prikaza
stvarnosti, suzdrzanost prema njoj i nemogucnost njezina prikaza. Nasuprot tome zagovara se
potreba vracanja realnosti 1 istice uvjerenje da poezija ima moralnu i1 svjetonazorsku ulogu 1
da joj cilj treba biti kriticki rekonstruirati svijest.'* Geslo Novog vala je méwi¢ wprost (hrv.
izravno govoriti), tj. govoriti iz perspektive drustvene, politicke i moralne realnosti u kojoj se
odvija zivot. Lirski subjekt krece se u jasno zacrtanom gradanskom scenariju zivota i usred
povrsnih problema sadasnjice stupa u kontakt sa svijetom posredstvom novina i televizije.
Pjesnicka praksa ove grupe takoder je bila tvrdoglava borba protiv politicke propagande koju
su promicali tadasnji mediji. Predmet jezi¢ne igre bio je postojeéi sociolekt javnog govora —

novina, televizije i plakata."

U stvaralastvu Nowe Fale kriticar i povjesniCar Kazimierz Wyka uocava pet faza.
Prva faza obuhvaca godine od 1968. do 1970. i u tome se razdoblju, smatra Wyka, formiralo
»generacijsko iskustvo” uslijed navedenih politi¢kih i1 kulturnih dogadaja. Pjesnici su takoder
objavili svoje knjizevne prvijence i donekle se afirmirali kao autori. Nadalje, u drugoj fazi,
dakle od 1971. do 1973. godine, piSu se neka od najznacajnijih djela te skupine. Tu se
ubrajaju zbirka pjesama Dziennik poranny 1 kritike Nieufni i zadufani, kao 1 Ironia i harmonia
Stanistawa Baranczaka, zbirke Nastanie swiatlo i dla leniuchow 1 W fabrykach udajemy
smutnich rewolucjonistow Juliana Kornhausera te Komunikat Adama Zagajewskog. Treca
faza prati 1974. 1 1975. godinu 1 unutarnju promjenu generacije. Ona se dijeli na umjetnicke i
ideoloske stavove. Vazna djela su tako Swiat nie przedstawiony autora Kornhausera i
Zagajewskog, Organizm zbiorowy Krynickog 1 Sklepy miesne Zagajewskog. U sljedecoj fazi,
tocnije od 1976. do 1978. godine, imamo, s jedne strane, pjesnike Baranczaka i Krynickog,
koji odlaze s poljske knjizevne scene, a nastavljaju izdavati u Parizu 1 Londonu. S druge
strane, u Poljskoj ostaje Kornhauser, koji izdaje zbirku pjesama Zjadacze kartofli. Zavr$ne
godine sedamdesetih 1 pocetak osamdesetih godina proSlog stolje¢a oznaCava stagnacija
vaznosti poezije Nowe Fale. Pojavljuju se, medutim, novi autori koji je opisuju ili se na nju na

Py v s 1
razliGite na¢ine nadovezuju.'®

' Jarosinski, Zbigniew. 1996. Literatura lat 1945-1975. Warszawa:Wydawnictwo Naukowe PWN. 121. str.

P Ibid., 122. — 123. str.
'® Szulc Packalén, Malgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 46. — 47. str.



4. Novovalni pjesnici o sebi samima

U ovome ¢e dijelu rada biti rije¢ o dvama vaznima kritickim djelima pjesnika Novoga
vala.
Radi se, s jedne strane, o knjizi Swiat nieprzedstawiony autora Juliana Kornhausera i Adama
Zagajewskog, a, s druge strane, o djelu Nieufni i zadufani Stanistawa Baranczaka. Oba djela
nude opsezan pregled dogadaja i atmosfere tadasnje stvarnosti te stvaralastva ondaSnje
mladezi, njih i njihovih kolega/ica iz razdoblja Nowe Fale.
Osim najvaznijih teza iz spomenutih knjiga bit ¢e predstavljene i kratke biografije, kao i

obiljezja poezije Kornhausera i Zagajewskog.

4.1. Swiat nieprzedstawiony

Jedan od dvojice autora knjige, Julian Kornhauser, od 1968. do 1975. godine bio je
suosnivac i ¢lan krakovske pjesnicke grupe Teraz, koja se okupljala u poznatom krakovskom
klubu Pod Jaszczurami. Od 1981. do 1983. bio je urednik Casopisa Pismo, ali jedno od
najvecih postignuéa bila mu je suradnja s Adamom Zagajewskim na objavljivanju kritickih
tekstova okupljenih u knjizi Swiat nieprzedstawiony (1974.), koja je postala svojevrstan
manifest krakovskog ogranka Novog vala.'” Kao pjesnik uvijek je bio individualac koji
pokazuje surealnu imaginaciju 1 Sirok spektar pjesnickih motiva — od prikaza scena iz
svakodnevnog zivota do neobi¢nih vizija i1 jezika punog simbola. Njegovo stvaralastvo
obiljeZeno je svijeS¢u da je gradanin, a time i1 dio jedne generacije, 1 potrebom da brani
osnovne humanisticke vrijednosti. Njegov je lirski subjekt okrenut prema vlastitoj istini 1
iskustvima.'® Bio je vrlo produktivan pisac, odnosno pjesnik i neke od njegovih zbirki
pjesama su Nastanie swigto i dla leniuchow, W fabrikach udajemy smutnych rewolucjonistow,
Zjadacze kartofli 1 Kazdego nastgpnego dnia. Osim toga, pisao je i prozna djela, eseje, kritike

1 pjesme za djecu.

Kornhauser debitira zbirkom poezije Nastanie swigto i dla leniuchow (1972.) 1 prikazuje
ono $to dominira u publicistici grupe Teraz — manifestacija odvazne i neobi¢ne imaginacije.
Prevladava u njoj slobodan stih i poezija sna, koja ponekad djeluje kao monolog nastao u

deliriju. To, pak, ostavlja dojam potpuno opustene spoznaje, koja seze u dubinu podsvjesnog

"7 http://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/julian-kornhauser/ (zadnji pristup 13. 8. 2020.)
'® https:/culture.pl/en/artist/julian-kornhauser (zadnji pristup 13. 8. 2020.)
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dijela uma. Misao o autodestrukciji nije strana lirskom subjektu tih pjesmama, pa su Cesti

.o .. . v . . o . . . . Y 1
motivi ubijanje, krv, otri predmeti, nanogenje boli, poZar i sli¢no."

U drugoj je zbirci, pod naslovom W fabrikach udajemy smutnych rewolucjonistow
(1973.), 1 dalje prisutna fascinacija nasiljem 1 agresijom, ali ne tako opsesivno kao u prvoj.
Masta se smirila 1 Kornhauser se viSe okrenuo prema konkretnim realijama tadasnje
stvarnosti. Rije¢ je tu 1 o zahtjevnijoj sintaksi, o tzv. duzim reCenicama, koje se Citaju u
,jednom dahu” i ne samo o sklonosti diskusiji nego i o homogenosti emocionalne strasti.
Kasnije se u njegovom stvaralastvu pocela pojavljivati i kreativnija igra rijeCima te

sarkasti¢na ironija, koja je grani¢ila sa $alom.

Dugi autor Swiata nieprzedstwionego, Adam Zagajewski, pisac je ne samo poezije ve¢ i
proze i eseja. Na knjizevnoj se sceni pojavio 1967. godine objavljivanjem pjesme Muzyka u
¢asopisu Zycie Literackie. Sljede¢e godine se stvara grupa Teraz, u kojoj je do njezina kraja
1975. godine djelovalo nekoliko pjesnika. Za to je vrijeme objavio debitantsku zbirku
pjesama Komunikat (1972.).*' Nakon toga objavljuje i zbirke pjesama Sklepy miesne (1975.),
dobiva nagradu Fundacji im. KoS$cielskich, potpisuje spomenuti Memoriat 59, postaje ¢lanom
poljskog PEN kluba (1979.), a nekoliko godina nakon toga objavljuje i u Londonu.”* Czego
chcq miodzi? Clanak je Zagajewskog iz 1971. godine u kojem naglasava odmak knjizevnosti
od drustvenih zbivanja. U ¢lanku navodi da objektivni uvjeti uzrokuju skepticizam i ironiju

zbog bijega od stvarnosti.”

U pjesmama se bavio razli¢itim temama. Primjerice, u zbirci Komunikat isticao je
generacijske 1 prijateljske teme te je neke posvecivao svojim kolegama. Takoder, u njegovoj

se poeziji nerijetko javljaju motivi grada, smrti i sjeéanja.>* U zbirci pjesama Sklepy miesne

' Kwiatkowski, Jerzy. 1995. Magia poezji. O poetach polskih XX wieku. Krakéw:Wydawnictwo Literackie. 355
—356. str.

2 1bid., 357. str.
2! http://stronypoezji.pl/monografie/adam-zagajewski-kalendarium/ (zadnji pristup 20. 2. 2021.)
22 .

Ibid.

2 Vidi: Zagajewski, Adam. 1971. Czego chcg mlodzi?. u Zycie Literackie. Nr.22. Krakow:Krakowskie
Wydawnictwo Prasowe RSW Prasa

** http://stronypoezji.pl/monografie/adam-zagajewski-kalendarium/ (zadnji pristup 20. 2. 2021.)
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se, izmedu ostalog, nalaze i pjesme koje tematiziraju politiku, a, za razliku od prve zbirke, u

ovoj nema posveta. U daljnjem stvaralastvu izdaje jo§ brojne druge zbirke.”

Kornhauser i Zagajewski su svoju zajednicku knjigu podijelili u tri dijela. U prvom se
daje okvirni prikaz poljske knjizevne scene nakon Drugog svjetskog rata. Raspravljaju i o
osobnom videnju tadasnjeg knjizevnog modela. Sam naslov knjige ukazuje na neSto Sto
nedostaje poljskoj kulturi.”® Autori navode da se trebaju nanovo odrediti vrijednosti i

nastavljaju:

»Sve Sto ne slijedi ovaj redoslijed istrazivanja, svaki knjizevni program koji ne
uzima u obzir novosti iz svijeta i koji ¢e na stari nacin doprijeti do njegove duse,
sve §to je previSe brzopleto i nestrpljivo ,metafizicno” je anakroni¢no,

. . . 27
neprilagodeno stvarnosti, konzervativno.”

U drugom dijelu navode prethodne generacije pisaca, koje su, po njima, dio problema
jer nisu pisali jasno i1 direktno o tadasnjim dogadajima, ve¢ su se upustali u aluzije i

. . )
mitologizaciju.*®

U zadnjem dijelu prezentiraju svoju generaciju i navode kojim putem njihova

knjizevnost ide i treba i¢i. Na pocetku se ve¢ navodi posebnost ove poezije:

,»Sve se uzburkava kao u mravinjaku, ali nepobitna Cinjenica je da po prvi put u
nekoliko godina mladu poeziju nitko ne moze odbaciti ili zanemariti. Postali smo

svijedoci rodenja 'novog vala' u poljskoj poeziji.”*’

U nastavku se bave s nekoliko bitnih tema, a to su pojasnjenje poezije i svjetonazora

Nowe Fale. Daju usporedbu s romantizmom 1 klasicizmom te kratke preglede za njih vaZnijih

% Ibid.
*® Szulc Packalén, Malgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 60. str.

" Kornhauser, Julian. Zagajewski, Adam. 1974. Swiat nieprzedstawiony. Krakow: Wydawnictwo Literackie.

Fundacja Nowoczesna Polska. 10. str. (prevela Ivana Juri¢)

*¥ Szulc Packalén, Matgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 60. str.

%% Kornhauser, Julian. Zagajewski, Adam. 1974. Swiat nieprzedstawiony. Krakoéw:Wydawnictwo Literackie.

Fundacja Nowoczesna Polska. 61. str. (prevela Ivana Juri¢)



pjesnika 1 poezije. Nastoje, dakle, smjestiti novu poeziju u kontekst drugih razdoblja koja su
prethodila njihovu vremenu. Tako dolazi do usporedbe s romantizmom, s jedne, i
klasicizmom, s druge strane. Autori navode: ,Romanti¢na ekspresija je oduvijek imala
uporiste u metafizici i povezivala se s tom sferom stvarnosti ¢ovjeka (unutarnji svijet), koja je
proizvodila drugaciju, 'opozicijsku' ljepotu. Ljepotu shvacenu kao izraz odlu¢ne osobnosti
povezivalo se sa zahvalnim modeliranjem svijeta, koji je za stvarni svijet bio opetovan ne¢im

30 Klasicizam, za razliku od

egzoticnim. Ono S§to je bilo realno je odbojno i uvredljivo.
romantizma, karakteriziraju mir i stabilnost. RijeC je o puno racionalnijem razdoblju, koji Zeli

zadrZati harmoniju i uvijek biti jasan.’'

Mowienie wprost, koje postuliraju novovalna poezija 1 njezini autori, moze se tretirati i
kao ve¢ viden postupak, tj. kao obiljezje romantizma, jer se njime poezija Novog vala okrece
narodu, kao §to je, primjerice, romantizam to ¢inio uvodeci u svoj registar folklor i tradiciju.
Kod novovalnih pjesnika radi se o folkloru moralno-polititke svijesti.** S druge strane, jedno
od obiljezja klasicizma je objektivnost, koje je i novoj poeziji nuzno kad je rije¢ o

knjizevnosti kao drugtvenoj stvarnosti.”

Osim romantizma i klasicizma spominje se 1 ekspresionisticka faza poezije Nowe Fale,
za $to je glavni argument autora demistificiranje. Jezik te poezije ukazuje na iluziju stvarnosti
1 pokazuje pravu istinu o svijetu u kojem su autori zivjeli. Bitan im je i1 pokusaj prikazivanja
kolektivnog misljenja, a ne ekstremni individualizam.** Uz takvu vrstu ekspresionizma veze
se 1 pojava raznih pobuna i revolucionarnih razmisljanja. Navode se sljede¢e pobune: pobuna
protiv spoznajnih 1 umjetnickih konvencija, pobuna koja ponizava suvremenost i pobuna koja
se suprotstavlja ustaljenim normama. Prva vrsta pobune razotkriva lazi iz druStvenog zivota i
govori o raznim krizama. Druga vrsta pobune daje vise humanisticki smisao svijetu tako §to
pokuSava vratiti jasno¢u miSljenja. Zatim, treca vrsta pobune ima zadatak uzdrmati ustaljeno

javno misljenje, a to radi, izmedu ostalog, pokazivanjem strasti i agresije.”

¥ Ibid., 62. str. (prevela Ivana Juri¢)
3! Ibid., 77. str.
2 Ibid., 79. str.
3 Ibid., 79. str.
** 1bid., 64. str.
3 1bid., 64. str.
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Kao $to je navedeno, uz razdoblje Nowe Fale veze se parola mowi¢ wprost. Kornhauser
1 Zagajewski to definiraju kao otvorenu i istinitu knjizevnost. Takva je poezija subjektivna, a
,jednostavnost izraza ne proizlazi iz sugeriranja stvarnosti ili na umjetnoj pritajenosti, nego na
stvaranju suvremene ljepote od opipljivih stvari.”*® Nastavljaju s tim da pisac intelektualac
treba tocno znati o ¢emu govoriti istinu 1 §to ¢e se s njom dalje dogadati. Knjizevnost, dakle,
treba nuditi odredenu utjehu i probuditi vieru u Zivotne vrijednosti.’” Vracajuéi se na samu bit
mota mowi¢ wprost, on sugerira ne samo jednostavnost jezicnog izraza neke pjesme vec i

subjektovo poznavanje povijesti i obranu ljudske svijesti.”®

Kornhauser i1 Zagajewski su analizirali i misljenja nekih kriticara. Naime, kritiari su im
predbacivali da je njihova knjizevnost poprimila odredeni oblik publicistickih tekstova, na §to
su novovalni pjesnici odgovorili da je takva optuzba apsurdna jer u to vrijeme ionako nije bilo

takvog oblika publicistike, pa su je oni morali nadomjestiti svojim tekstovima.>

4.2. Nieufnii zadufani

Baranczak u ovome djelu, izmedu ostalog, opisuje svoju generaciju pjesnika te
razdoblja romantizma i klasicizma, koja su, po njemu, utjecala na njih. Navodi i generacije
prije Nowe Fale, pa tako za generaciju '56. govori da su oni zadnji koji su se ugledali na
barok, romantizam i modernizam te su od tamo crpili svoj na¢in misljenja. Takoder spominje
1 generaciju '60., koju suprotstavlja prethodnoj, 1 za nju kaZze da se radije okretala pozitivizmu
i renesansi.”’ Baranczak navodi i, po njemu, glavnu razliku izmedu perioda romantizma i
klasicizma. Za romantizam je tako vazna ambivalentnost mi$ljenja, a u klasicizmu je bitna
homogenost. Romanti¢ne tendencije nepovjerenja (polj. nieufnos¢) Baranczak definira na
sljede¢i nacin: ,,Alat je — ili, ako je kome draze, oruzje — kojim suvremeni pjesnik treba doci

5941

na svijet.”" Vezano za to istiCe 1 da je kognitivno razmiSljanje ne samo proizvod svijeta

materije nego moZe na taj svijet i utjecati.*

%% Ibid., 62. str. (prevela Ivana Juri¢)

¥ Ibid., 72. str.

* Ibid., 73. str.

* Ibid., 76. str.

* Baranczak, Stanistaw. 1971. Nieufni i zadufani. Wroctaw:Zaktad Narodowy im. Ossolinskich. 12. — 13. str.

1 Ibid., 15.str. (prevela Ivana Juri¢)
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Budu¢i da su utjecaji dvaju spomenutih razdoblja isprepleteni, Baranczak ih dijeli na cCetiri
podtipa i svaki ukratko opisuje: Klasycyzm dogmatyczny (dogmati¢ni klasicizam) usvaja
poredak, klasycyzm sceptyczny (skepticni klasicizam) idealizira poredak, ali vise kao postulat,
a ne Cinjeni¢no stanje, zatim romantyzm anarchiczny (anarhi¢ni romantizam), koji napada
kaos kao posljednju fazu knjizevne i izvanknjizevne stvarnosti, te romantyzm dialektyczny
(dijalekticki romantizam), koji razotkriva proturjecje trenutnog stanja stvari. Baranczak,
dakako, naglasak stavlja na zadnji tip.*” Spominje ne samo da su svjetonazor i poetika
odvojeni nevidljivim zidom nego i1 da je zadatak pjesnika pokazati da izmedu njih postoji
svojevrstan prolaz.** Kasnije se nadovezuje s: ,,Medutim pjesnika, koji razmislja dijalekti¢no,
nepovjerenje prema sebi kao pripovjedacu dovodi do osjecaja povecane odgovornosti za

znanjem, do — moglo bi se reéi — kognitivnog individualizma.”*

Za nieufnos¢ takoder govori da ,,...demarkacija se odnosi na elemente same poezije,
jezika, otkriva objektivne oprec¢nosti, koje se u njemu nalaze, njegovu ambivalenciju, koja je

46 e
" Kao Sto je navedeno,

ne samo ambivalencija znacenja nego i1 posljedica svjetonazora.
zadufani su oni koji stalno iznova $ire lazi, a nieufni su oni koji vide laz i zele govoriti istinu.
Takve se nesuglasice onda dogadaju posvuda, pa ¢ak i izvan literature, u stvarnome svijetu.
Ovim djelom autor propagira i lingvisticku poeziju, koju prezentiraju pjesnici Bialoszewski i
Karpowicz. Odatle i1 Jezyk w stanie podejrzenia, jedna od krilatica Pokolenia '68., koja se
odnosi na sposobnost jezika da bude veza izmedu knjizevnosti i stvarnosti pune laZi i
propagande, jer je fokus stavljen na sam jezik. Time se takoder iskazuje nepovjerenje prema

tadasnjem stanju u drustvu odnosno drzavi (pol. nieufnos¢ — nepovjerenje), a sam Baranczak

. . 47
slovi za kriti¢ara novog vremena.

“ bid., 16. str.

“Ibid., 19. str.

*Ibid., 23. str.

* 1bid., 29. str. (prevela Ivana Juri¢)

* Ibid., 31. str. (prevela Ivana Juri¢)

47 Szulc Packalén, Matgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 55. — 56. str.
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5. Pjesnici Novog vala

Kao sto se iz navedenog vidi, razdoblje Nowe Fale okuplja brojne pjesnike i pjesnikinje
te bi njihovo iscrpno predstavljanje trazilo viSe vremena i dublji knjiZevnopovijesni i
knjizevnoteorijski uvid. U prethodnom dijelu teksta spomenuti su Kornhauser i Zagajewski, a,
za potrebe prikazivanja najznacajnijih obiljezja ove generacije na konkretnim primjerima
pjesama, ovdje ¢e biti joS opSirnije obradeni Stanistaw Baranczak, Ryszard Krynicki i Ewa

Lipska.
5.2. Stanislaw Baranczak

Pocetak njegovog stvaralastva seze u 1965. godinu, kada pisSe pjesmu Przyczyny zgonu u
mjesecniku Odra. Nakon dvije godine pocinje pa sve do 1971. radi u redakciji mjesecnika
Nurt, a debitantska zbirka pjesama izlazi mu 1968. godine.*® Upoznavsi Krynickog,
Baranczak je s njim osnovao knjizevnu grupu Proby u Poznanju. Njega, kao i ostale
pripadnike Novog vala, ponajvise su oblikovali dogadaji iz ozujka '68., kada je Baranczak
imao svega 22 godine. Svoja je iskustva prikazao u zbirkama poezije Jednym tchem i
Dziennik poranny — Konkretnije u pjesmama U konca wojny dwudziestodwuletniej, Strzat
strqcit mnie na ziemie, Bo tylko ten swiat bolu, Jednym tchem, Nie. Analize nekih od ovih
pjesama nalaze se u narednom poglavlju. Osim poezijom bavio se i pisanjem kritika. Jedna od

takvih je 1 knjiga Nieufni i zadufani iz 1971. godine, o ¢emu je bilo govora u radu.

Narednih je godina pisao i1 objavljivao ilegalno kao ¢lan KOR-a, zbog Cega su ga
izbacili s mjesta profesora na SveuciliStu Adama Mickiewicza. Jo§ je jedna sankcija bila
zabrana objavljivanja djela, zbog Cega je imao brojne pseudonime: Hieronim Brytka, J. H.,
Jan Hammel, Pawet Ustrzykowski, S. B., Barbara Stawiczak, Sabina Trwalczynska, St. B.,
sth, Tomasz Niewierny.” To je bio oblik represije zbog njegove politicke angaZiranosti na
strani opozicije PRL-a. Bitna akcija u kojoj je sudjelovao bila je potpisivanje Lista 59 koji se
protivio promjeni tadaSnjeg Ustava, a ticao se slobode govora, obrazovanja i vjeroispovijesti,
kao 1 prava radnika. Osim toga, sudjelovao je u Strajku gladu za oslobodenje politickih

zatvorenika i na brojnim drugim prosvjedima. Odnosi se to i na kasniju pojavu Solidarnosti.*

*® http://stronypoezji.pl/monografie/stanislaw-baranczak-kalendarium/ (zadnji pristup 1. 3. 2021.)
49 Ty
Ibid.

>0 https://culture.pl/pl/tworca/stanislaw-baranczak (zadnji pristup 2. 3. 2021.)

13


http://stronypoezji.pl/monografie/stanislaw-baranczak-kalendarium/
https://culture.pl/pl/tworca/stanislaw-baranczak

Godine 1979. u Parizu objavljuje knjigu Etyka i poetyka, u kojoj je argumentirao koristenje
pojma Pokolenie '68. kao mozda boljeg naziva za knjizevnu grupu kojoj je pripadao. Rekao je
da knjizevnost te nove grupe treba biti sumnjicava i ispunjena kritiziranjem sve dok sa Zemlje
ne nestanu laz i nasilje. Najvec¢om vrijednosti Pokolenia '68. smatrao je govorenje istine, a
kao argument za to navodi spomenuti ozujak '68., koji je prisilio mladu poeziju kraja
Sezdesetih na potragu ne za ljepotom, nego za istinom i jezikom koji moze izraziti stvarnost.”’
Cesto se bavio pitanjima pravednosti i time koliko jezik mozZe iskrivljavati sliku stvarnosti.
Ukazivao je na ispraznosti nekih jezi¢nih struktura i na problem njihove zlouporabe te je
povezivao laganje propagandnog jezika sa zataSkavanjem istine komunistickog sustava. Za
njega je zadatak poezije bio otkrivanje laZzne novinarske stvarnosti, i to neovisnim

razmisljanjem.>

Budu¢i da Baranczak nije cijelo vrijeme boravio u Poljskoj, njegovo se stvaralastvo
zapravo dijeli u dvije faze: poljsku i americku. Njihova je najveca razlika u slici svijeta koji
prikazuju. S jedne strane, pjesme nastale u americkoj fazi sadrze privatnu i intimnu
perspektivu te su ispunjene govorenjem istine o tadasnjoj stvarnosti, postavljajuci pitanja o
situaciji u kojoj se nasao Covjek, o etici Zivota 1 metafizici postojanja. S druge strane, pjesme
nastale u Poljskoj prikazivale su PRL kao svijet otezanog postojanja, nedostataka, pasivnosti,
svakodnevnog mucenja i pronalaska osobne slobode, a junak je pjesama bio obican bezimeni
covjek. Takoder je Cest motiv bila zima, koju neki interpretiraju kao simbol beznada. Njegova
sklonost prema pisanju egzistencijalnih pjesama vidljiva je jo§ u prvim zbirkama, 1 to u
opisima Zivota kao kretanju prema smrti. Takoder spominje i bol, koja je dio svakodnevice.”
Osim za egzistencijalnim poseZe 1 za metafiziCkim pitanjima, koja su prisutna od pocetka
njegova pisanja, ali se njihov intenzitet pojaava u zrelijoj 1 kasnijoj poeziji. Osvrée se na
zivot na Zemlji iz kozmicke i1 svakodnevne perspektive. Njegovu stvaralastvu pomaze
¢injenica da je '70-ih godina prevodio pjesme engleskih baroknih pjesnika, Sto je utjecalo na
njegovo pisanje. Osim ovih mra¢nih motiva u nekim je zbirkama tematizirao i ljubav, koja je

omogucavala prevladavanje zlih 1 paceni¢kih Zivotnih situacija. Zbirke, odnosno pjesme

>! http://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/stanislaw-baranczak/ (zadnji pristup 14. 8. 2020.)

> https:/klp.pl/baranczak/ (zadnji pristup 18. 8. 2020.)
53

http://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/stanislaw-baranczak/ (zadnji pristup 14. 8. 2020.)
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posvecivao je najvjerojatnije svojoj zeni Anni. Opcenito je za ljubav rekao da u intimnom

. . . .. 54
razmjeru daje smisao postojanja.’

Pjesnicki jezik Baranczaka pokazuje neuobiCajeno bogatstvo sposobnosti izrazavanja.
U svojim djelima cesto koristi razne sociolekte, citate, parafraze, preoblikovane
frazeologizme razgovornog 1 propagandnog jezika, =zajedno s erotskim jezikom,
egzistencijalnim raspravama i razgovorom s Bogom. Takav je stil izraZzavanja ¢esto obojen

dozom ironije.”

Nekoliko godina nakon toga izdaje [ronia i harmonia, novo djelo o tada najmladoj
poljskoj poeziji. Ovime ponovno predstavlja dihotomiju koriste¢i jezik kao glavni medij.>®
Kao i sve do sada spomenuto, i to se djelo nadovezuje na ideju Pokolenia '68. da poezija treba
sudjelovati u stvaranju javne svijesti, biti jasna i temeljiti se na konkretnim ¢injenicama, bez

apstrakcije. U filozofsko-moralnom smislu to zna&i odbacivanje mitologizacije.”’

Bio je i dobitnik mnogih nagrada (Nagroda im. Andrzeja Bursy, Nagroda Fundacji im.
Koscielskich) i ¢lan raznih drustava i organizacija (PEN klub, Komitet Obrony Robotnikdéw).
U studenom 2006. godine odlikovan je ordenom Polonia Restituta, a pocasni je gradanin

Poznanja.

Baranczak poeziju smatra alatom kritike 1 demistifikacije te je usmjerava prema onima
koji Zele razmisljati.”® Jednim od najvaznijih obiljeZja poezije drzi sklonost konkretnome. To
se moze odnositi na ispisivanje konkretnog mjesta i vremena knjiZzevne radnje, na konkretnu
stvar odabranu iz stvarnosti, koja se koristi za druge svrhe, a ne na opis stvarnosti ili na
koristenje fikcijskih oznaka koje imaju temelje na autenti¢nim &injenicama.”” U poeziji

Baranczaka Cesto se pojavljuju pojmovi iz anatomije ljudskoga tijela i procesi koji se u tijelu

> Ibid.

> Ibid.

*% Szulc Packalén, Matgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 57. str.

% Ibid. 58. str.
¥ Kornhauser, Julian. Zagajewski, Adam. 1974. Swiat nieprzedstawiony. Krakow:Wydawnictwo Literackie.

Fundacja Nowoczesna Polska. 85. str.
¥ 1bid., 85. str.
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odvijaju. Takoder mu je jedan od glavnih motiva zagadeni zrak. Paralela se moze povuci

. .. . . . Cee )
izmedu jezika i zraka. Naime, oboje primijetimo tek kada se onegisti.°

U njegovoj zbirci pjesama Jednym tchem iz 1970. godine tema je neodredeni dogadaj
koji Baranczak ne opisuje, nego prilagodava njegove posljedice svojim unutarnjim
uvjerenjima. Uvijek je vaZnije unutarnje ja nego sam dogadaj.’ U pjesmama se pojavljuje
dosta eufonije, primjerice kaganek kaganca, pochodnie pochodow, sito switu, od stow, ktore
otow itd. Pojavljuju se i neki potpuno novi izrazi, kao npr. zawieszenie broni nad gtowq ili
Jjeszcze nie przezarci korozjg ani wieprzowing.®* Time se jasno vidi da Baranczak iskoristava
razne mogucnosti jezika i tako stvara nove strukture i znacenja. On takoder svoje stavove i
miSljenja ne iznosi do kraja u pjesmama, ve¢ ostavlja mjesta promisljanju i Citateljevoj
imaginaciji. Za njega je Citatelj suradnik u stvaranju kona¢nog znacenja teksta. Isto tako ne
iznosi suhoparnu reportazu nekog dogadaja i ne ulazi u knjizevne aluzije.”> Njegovu poeziju
karakterizira i savrSeno simetri¢na struktura pjesama, koja pociva na simetriji rime ili na

.. i e e e 64
ponavljanju odredenih rijeci 1 izraza.

89 Szulc Packalén, Malgorzata Anna. 1997. Pokolenie 68. Studium o poezji polskiej lat siedemdziesigtych.
Warszawa:Instytut Badan Literackich. 76. str

8 Kornhauser, Julian. Zagajewski, Adam. 1974. Swiat nieprzedstawiony. Krakoéw:Wydawnictwo Literackie.

Fundacja Nowoczesna Polska. 85. str.

82 Ibid., 86. str.
% 1bid., 86. str.
% Ibid., 87. str.
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5.1.1. Jednym tchem

Prva se analiza odnosi na pjesmu iz istoimene zbirke Jednym tchem. Lirsko ja nije jasno
iskazano, ali moguce je da se radi o samome autoru. U sljede¢im stihovima mogu se

prepoznati glagoli koji se odnose 1 na tadasnju opresiju vlasti nad umjetnicima:

koji se zatvara kao Saka, kao mreza

(...)

.. . .. . 65
zatvoriti sve i zatvoriti se u svemu, jednom

Nadalje se jasnije iskazuje tko je adresat. Usprkos tome S§to on nije imenovan, s
nekoliko gramatickih oblika jasno se utvrduje da se lirsko ja obrac¢a jednoj osobi: njime ces se
udaviti, zrak u kojem se ori tvoj glas. To moze sluziti lakSem poistovjecivanju s lirskim ti, pa

tako cijela pjesma djeluje osobnije i ima veci ucinak.

Odmah se iz naslova pjesme zakljucuje da primarno mjesto zauzimaju somatski motivi:
dah, rebro, srce, Saka, pluca, grkljan, tijelo. Bitno je naglasiti da se dah u pjesmi moze
poistovjetiti sa sposobnos¢u govora, odnosno udaljavanje od njega uslijed svih zabrana. U
pjesmi se takoder javlja kontrast bijele i crvene boje, koja, osim zanimljive pjesnicke slike,

iskazuje 1 odredenu dozu agresije, koja se lako povezuje s tadaSnjom cenzurom knjizevnosti:

tako bijelog oruzja, beskrvnog, a krvavo

. . . 66
ranjavajucih grkljana mreza

Pjesma Jednym tchem sastoji se od 20 stihova razlicitih duljina. Pisana je slobodnim
stthom, uz povremeno koriStenje interpunkcijskog znaka zareza. Odstupanja od pravopisnih
pravila najuocljivija su kod izostavljanja velikog slova na pocetku stiha. Od stilskih se figura
javlja usporedba (koji se zatvara kao Saka, kao mreza) 1 koristenje aliteracije (wokoto waskich

ryb wydechu, tak bialej broni, bezkrwawych, a krwawo, za kostne kraty klatki piersiowey).

% Pawelec, Dariusz. 1995. Czytajgc Bararczaka. Katowice: Wydawnictwo Gnome. 25. str. (prevela Ivana Juri¢)

5 Ibid. (prevela Ivana Juri¢)
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Takoder se koriste metafore nawias tchu i nawias zeber, koje se odnose na dva znacenja rijeci

nawias: prvo se odnosi na ono §to se ne drzi uobicajenog poretka, a drugo se odnosi na

interpunkcijski znak zagrade i sli¢nost s rebrima.®’

5.1.2. Nie

Time se dolazi do sljedece analize, a radi se o pjesmi Nie iz zbirke Jednym tchem.
U odnosu na prethodno analiziranu pjesmu u ovoj se puno vise eksponira lirsko ja i njegov

odnos prema adresatu. Lirsko ja govori uglavnom u prezentu i kondicionalu:
dajem ti rijec, kao da dajem glavu

za to, da bol postoji, kao da dajem grlo

za Zivot i tetive i miSice i kozu

Ve .. . .. . . v 68
Citam ti iz pisama boli, iz slomljenih Zivaca

Stvara se dojam boli i patnje iz svega $to je autor naveo u pjesmi i ¢ini se da je lirskom
ja jako stalo do toga da se njegova mudrost prenese dalje i tako pomogne adresatu. Ono ima
puno vise iskustva s konkretnom situacijom u kojoj se sada i drugi nalaze te Zeli Siriti svoje

iskustvo. I u pjesmi Nie lirsko ja moze se poistovjetiti s Baranczakom.

Zatim dolazimo do adresata, kojemu se obraca kroz cijelu pjesmu tako $to mu lirsko ja
daje savjete. Pri tome se autor koristi prezentom i imperativom, kojima se jo§ viSe naglaSava

apel lirskog ja.
u podrucju krvi — a sad ces je potpuno znati
roja metaka iz cijevi;

o “ a s 69
samo rijec ,,ne", imaj je u krvi

7 Ibid., 26. str.
% Ibid., 35. str. (prevela Ivana Juri¢)

% Ibid., 35. str. (prevela Ivana Juri¢)
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Adresat nije nigdje eksplicitno naveden, ali se moze odnositi na svakoga tko se protivi

bilo kakvom obliku tiranije i pokusaju nametanja raznih ideologija.

Ve¢ se u naslovu pjesme iskazuje jak otpor necemu. Iz svega spomenutog jasno je da se
radi o nezadovoljstvu zbog lazi vezanih za propagandu i opcenito stanje u drzavi
sedamdesetih godina proslog stolje¢a. Odnosi se to i na pokuSaje da se ograni¢e osnovna

prava Covjeka. Kao i u mnogim Baranczakovim pjesmama, pojavljuje se mnostvo somatskih

patnjom:
To samo rijec ,,ne", rijec, kojoj dajemo
teret razbijenih kosti i prolivene krvi
moze Cak tamu iz tvoje krvi i kostiju,
to nesvjesno djelo boli””
Osim toga, s ljudskim tijelom se povezuju i motivi pisma i kuverte:
Citam ti iz pisama boli, iz slomljenih Zivaca
hitro napisane rijeci o onima, koji su spremni
zauvijek otvoriti pismo tudeg tijela,
razrezati kuvertu koze i razbiti Sifru kostiju’’

Baranczak se ve¢ na pocetku pjesme poigrava izvrtanjem pojmova iz svijeta
knjizevnosti, odnosno bilo kakvog autorskog rada. Rije¢ je, naime, o recenici wszelkie prawa
zastrzelone, koja je aluzija na jako slicnu klauzulu wszelkie prawa zastrzezone (hrv. sva prava
pridrzana). Time jo$ dodatno pokazuje stvarnost u kojoj se nalazi, a naglaSava je stavljanjem

spomenute recenice u zagradu, odjeljujuci je tako od ostatka teksta.

Pjesma je napisana u 24 stiha nejednake duljine i bez rime. Razdvojena je na dvije

jednako duge strofe, a obje imaju isti pocetak: fo samo rijec ,,ne”.

" Ibid., 35. str. (prevela Ivana Juri¢)

" Ibid., 35. str. (prevela Ivana Juri¢)
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5.1.3. U konca wojny dwudziestodwuletniej

U tre¢oj odabranoj pjesmi, U konca wojny dwudziestodwuletniej iz zbirke Jednym
tchem, za razumijevanje naslova i sadrzaja pjesme potrebno je podsjetiti da je Baranczak za
vrijeme dogadaja Marca '68. imao tek 22 godine, kao $to je i spomenuto. U pjesmi je lirsko ja
gotovo izjednaceno s lirskim ti, Sto mozemo vidjeti u stihovima koji govore o stanju u lirskom
ja. Dakle ne samo da pjesma sugerira da bude ¢itana u autobiografskom kljucu nego je ona i
neka vrsta monologa. On je pisan uglavnom u proSlom vremenu (zapomniates, szedtes,
liczytes, byles, uciekates, pragngtes, mogtes, grzebiates...). Introspekcija lirskog ja prikazuje

se u stthovima:

na dan pobjede nad sobom

(..)

u sebi samom, premda nikad nisi bio u sebi

(..)

trijumfu nad pobjedom, novim ratom u sebi’”

U pjesmi se konstantno ponavljaju isti stihovi ili dijelovi stihova i sluZe naglasavanju,
Sto ponekad odaje dojam tugovanja nad dogadajima. Fraze koje se ponavljaju su: na dan, na
kraju dvadesetdvogodisnjeg rata, kad si zaboravio prezimena i adrese, isao si s njima,
pobjegao s njima 1 dr. Jo§ jedan od efekata koji se time postiZe je dojam da se to joS uvijek

dogada, da je joS uvijek prisutno u autoru ili u ¢itatelju.

Prisutna je i aliteracija u stihu pochodniami pochodow, kagankiem kaganca, dok se
oksimoron javlja u izrazu wilgotny zar. Od motiva koji se javljaju jako su Cesti oni povezani s
policijom, zastrasivanjem, ispitivanjima i ratnim stradanjima. Bitan izraz vezan za ratove je
na dan pobjede, a oznacava Dan pobjede koji se obiljezava 9. svibnja u znak sje¢anja na kraj

Drugog svjetskog rata.”” Ostali su motivi prikazani u stihovima:

obasjani lampom s radnog stola ravno u oci

7 Ibid., 39. — 40. str. (prevela Ivana Juri¢)
" 1bid., 41. str.
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(..)

tako jasno Zivi pod svjetlom lampe,

.. . . 74
zaboravljajuci prezimena i adrese

Povezano s time javljaju se 1 motivi vezani za rat i ratne uvjete:

brojio si nestale, umrle i ubijene

()

mogao si na novo tkati tepih zracnog napada

(...)
grebao si nestale, umrle i ubijene

u prostranim grobu tanke lubanje”

™ Ibid., 39. — 40. str. (prevela Ivana Juri¢)
7 Ibid., 39. — 40. str. (prevela Ivana Juri¢)
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5.2. Ryszard Krynicki

Uz Baranczaka valja spomenuti i dobrog mu fakultetskog prijatelja Krynickog. Obojica
su bila ¢lanovi poznanjske grupe Proby i bila su poznata kao poznanjski lingvisti jer su
obojica pisala po uzoru na Biatoszewskog. Za Krynickog je lingvisticka poezija stanje svijesti

. . .- . e . 76
1 svjetonazora, a sluzi razotkrivanju istine.

Njegov je uzor bio Tadeusz Peiper, ¢ijom se knjizevnos¢u bavio za vrijeme studija. Od
1965. godine radi u redakciji poznanjskih novina Nurt, gdje 1 objavljuje svoja djela. Njegovim
knjizevnim prvijencem neki smatraju pjesmu Wcezasowstgpienie iz 1966. godine, ali on drzi
da to mjesto pripada zbirci pjesama Akt urodzenia iz 1969., za koju je dobio i nagradu

Tadeusza Peipera.”’

Kao i vecina ostalih pripadnika Nowe Fale, i Krynicki je imao konflikt s cenzurom.
Izmedu ostalog, cenzurirali su mu pjesmu Nasz specjalny wystannik, $to je bio samo pocetak
problema s objavljivanjem djela u PRL-u.”® Na knjizevnom odjelu Gasopisa Student po&inje
raditi 1971. godine, kada je objavio i broSuru Projekt organizmu zbiorowego. Za to je vrijeme
stanovao u Krakovu. Nekoliko godina kasnije radi za ¢asopis Nowy Wyraz, odakle je, kao i iz
Studenta, pod pritiskom vlasti PRL-a maknut s duznosti zbog politi¢kih razloga. Tu ne staju
muke sa zakonom jer je ubrzo nakon toga uhi¢en na granici prilikom izlaska iz Poljske te je
dobio zabranu napustanja drzave. U nastavku sankcija poduzetih protiv njega zabranjuje mu
se objavljivanje zbirke pjesama Organizm zbiorowy. Nekoliko godina nakon toga su mu, ipak,
dozvolili objavljivanje. Ispunjen nezadovoljstvom oko politicke situacije, Krynicki je, kao 1
Baranczak, potpisao Listu 59.” Godine 1976. dolo je do potpune zabrane objavljivanja
knjiZnici Raczynski. Kao 1 brojni drugi knjiZevnici, 1 Krynicki je objavio zbirku pjesama.
U inozemstvu, odnosno u Parizu, tako je izdao Nasze zZycie rosnie. Ta mu je zbirka pjesama
dvije godine nakon inozemnog objavljivanja doZivjela i izdanje u Poljskoj. Krynicki se
takoder pokazao kao jako uspjesan urednik ¢asopisa i novina. Naime, od 1978. do 1981. radi
u Casopisu Zapis, a od 1982. radi za Casopis Obserwator Wielkopolski, koji je bio Casopis

Clanova i simpatizera Solidarnosti. Svoju je angaziranost potvrdio i otvaranjem izdavacke

7 http://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ryszard-krynicki/ (zadnji pristup 5. 3. 2021.)
77 http://stronypoezji.pl/monografie/ryszard-krynicki-kalendarium/ (zadnji pristup 3. 3. 2021.)

8 Ibid.
" Ibid.
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ku¢e Wydawnictwo a5 1991. godine, a ona i danas izdaje popularna djela poljske knjizevne

scene. 80

Dobitnik je mnogih nagrada, kao §to su Nagroda Fundacji Alfreda Jurzykowskiego u
New Yorku, Nagroda Kulturalna Solidarno$ci za godinu 1989., Nagroda Friedricha
Gundolfa, Nagroda Kamien i Miedzynarodowa Nagroda Literacka im. Zbigniewa Herberta. U
novije vrijeme Krynicki ne samo da izdaje uglavnom poetska djela u svojoj izdavackoj ku¢i,
jednoj od najvaznijih u Poljskoj kad je rije¢ o poeziji, nego i odabire koja ¢e se djela poljskih

autora prevoditi na njemacki jezik te time 3iri rodnu knjiZevnost u inozemstvo.*'

Zanimljivo je to §to je nekoliko njegovih pjesama (Swiat w oblokach, Moze uslyszysz
wotanie o pomoc) uglazbio Marek Grechuta i1 time popularizirao i istaknuo vaznost takve
poezije. Krynicki takoder rado putuje, a jedna od vaznijih putovanja su ona u Jeruzalem i

Tokio, §to je posluzilo kao inspiracija njegovoj zbirci haiku poezije iz 2014. godine.™

Jo$ jedna zanimljiva zbirka je G. RijeC je, naime, o zbirci kolazu, objavljenoj 1971. godine,
kojom autor dokazuje da novinski naslovi i dijelovi teksta mogu stvoriti jedinstvenu poeziju,

. . y: 83
ako ih se odgovarajuce poslozi.

Medu najceSéim temama 1 motivima kojima se Krynicki koristi u svojim pjesmama
upravo je putovanje. Ono se moze odnositi 1 na realna putovanja, na kojima je bio i u
stvarnom Zivotu, te na putovanje u smislu promjene misljenja i emocija. Jo§ jedna vazna tema
njegove poezije je obmana, koja se da jasno povezati s tadasnjom vlasti 1 stanjem u drzavi. Uz
obmanu dolazi i pojava mucenja, koja se takoder moZe povezati s politickom lazi. Takoder,
prili¢no ¢est motiv je smrt, koja se odnosi i1 na tjelesnu smrt, ali i na metafizicku, drustvenu i
kulturnu smrt. Kao suprotnost tomu vazno je spomenuti ljubavne motive i seksualne teme,
koji se nalaze ponajviSe u zbirci pjesama Akt urodzenia. Vezano za te motive javlja se 1 tema
sna, 1 to ponajviSe u zbirci Organizm zbiorowy. Krynicki se u vecini tih slucajeva koristi
dijalogom 1 time sugovornika, odnosno Citatelja upoznaje s vrijednostima koje su mu bitne.

Pri tome se u srediSte stavljaju i eticka pitanja, Sto se vidi u zbirci pjesama Niewiele wigcej.

* Ibid.
*! Ibid.
* Ibid.
® https://culture.pl/pl/dzielo/ryszard-krynicki-g (zadnji pristup 3. 6. 2021.)
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Autora se u tom kontekstu povezuje i s vjerom 1 krS¢anskim vrlinama, poput, primjerice,

razlikovanja dobra i zla.*

Krynickog, pak, fascinira neporecivo onecis¢en jezik, koji i spominje u brojnim
pjesmama, ali nije prikriven i aluzivan kao Baranczak, nego o tome piSe eksplicitnije.
Krynicki je u opisivanjima svog knjizevnog programa stavio naglasak na nepodudarnost
jezicne 1 druStvene stvarnosti. Takoder je istaknuo svoje nepovjerenje prema svemu
sluzbenom 1 u zbirci pjesama Akt urodzenia iz 1969. godine poeziju tretira kao orude kritike
stvarnosti.*” Vezano za lingvistitku poeziju, ¢ijem rukaveu pripada, Krynicki misli da je takva
poezija samo jedan od mogucih nacina prikazivanja stvarnosti i istine u poeziji, a njegove
pjesme iskazuju sumnju prema upoznavanju svijeta i jezika. One se nikad ne trude biti

odgovori na jednostavna pitanja.®

U Aktu wurodzenia daje kritiku pomocu jezicne
mistifikacije, to¢nije uporabom oksimorona, raznih etimoloskih znaéenja, opisivanjem koje
pokazuje besmislenost neke situacije. U drugoj zbirci pjesama, naslovljenoj Organizam
zbiorowy, pojavljuje se kriticka slika stvarnosti. U toj zbirci stvarnost postoji kao imitacija
konkretnih vijesti, tiskarskih i televizijskih informacija, propagandnih i reklamnih krilatica iz
zivota. Izmedu tih dviju zbirki Krynicki je preSao sa subjektivnog tretiranja jezika na
govorenje u ime kolektiva.®” Ta se intimnost dobiva koristenjem stalnih motiva, koji su u
slucaju Krynickog vezani za rodbinske odnose (mgz, Zona, kobieta, kochanka, starosé,
mitosé...). Pojavljuju se takoder motivi etickih problema, kao, primjerice, izdaja, vjerovanje,

. . . .. e . 38
informiranje, mistifikacija 1 sl.

Kao §to je spomenuto, lirski subjekt pjesama Krynickog je zbog svoga vjerovanja
izoliran u druStvu, ali to se moze shvatiti kao eticka pobjeda, zato §to je svako zblizavanje
neka vrsta poraza/kapitulacije.* Krynicki kasnije pise pjesme koje su puno objektivnije i
stvarnost prikazuju gotovo novinarski. Kroz to se jasno vidi razvoj i promjena lirskog

subjekta.

% http:/przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ryszard-krynicki/ (zadnji pristup 9. 3. 2021.)

% Kornhauser, Julian. Zagajewski, Adam. 1974. Swiat nieprzedstawiony. Krakow:Wydawnictwo Literackie.

Fundacja Nowoczesna Polska. 90. str.

% Ibid., 90. str.
¥ Ibid., 91. str.
% Ibid., 92. str.
% Tbid.
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5.2.1. Jezyk, to dzikie mieso

U pjesmi Jezyk, to dzikie migso iz zbirke Organizm zbiorowy, ¢iju kompoziciju €ini 10
stthova nejednake duljine, nevezanih rimom, lirski subjekt nije eksponiran i uloga mu je
pojasniti Sto je zapravo jezik. Moze ga se shvatiti 1 kao glas generacije jer se tijekom
obracanja adresatu obraca grupi ljudi kojoj i sam pripada. Lirsko ja je ravnopravno s
adresatom, a to je jasno vidljivo iz stihova u kojima se koristi osobna zamjenica nas i glagol u

prvom licu mnoZzine prezenta:

s ljudskim zubima ono neljudsko, sto raste u nama

. , . . .. 90
i nas ce prerasti crvena zastava, koju pljujemo

U posveti koja prethodi pjesmi pise Panu Zbigniewowi Herbertowi i Panu Cogito.
Posveta i tekst pjesme usko su vezani. Ovdje se radi o suprotstavljenim misljenjima dvojice
pjesnika, gdje je za Krynickog vazan eticki element nepovjerenja prema jeziku, a Herbertu je

vaznija od toga bila estetika.’!

Glavna je tema pjesme jezik, $to se ve¢ naslovom sugerira. Na njega se gleda kao na
nesto strano u covjeku (dzikie mieso, to nieludzkie).”> Zatim se u tekstu pjesme nalaze i ostale
definicije: Jezik je ogoljeno srce, brnjica, golo ostro, Zivotinja s ljudskim zubima, crvena
zastava. Nizuci te slike, autor navodi 1 somatske motive meso, jezik, srce, zubi, krv. Njima
uspijeva Citatelju pribliziti kompliciranije druStvene pojave, pa se motivi mogu smatrati

metaforom.”® Takoder je izraZena tema nasilja i drugih oblika agresije te rana:
ta brnjica, koja davi
propali ustanak rijeci

(..)

% https://poezja.org/wz/Krynicki_Ryszard/684/ J%C4%99zyk to_dzikie mi%C4%99so_(zadnji pristup 28. 2.

2021.) (prevela Ivana Juric)

! Pawelec, Dariusz. 1994. Lingwisci i inni : przewodnik po interpretacjach wierszy wspétczesnych.
Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego. 89. str.
%2 Ibid., 86. str.

%3 Ibid.
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i nas ce prerasti crvena zastava, koju pljujemo

: . 94
zajedno s krvi

Od stilskih figura jasna je upotreba paradoksa, pa tako dobivamo izraze lazZljiva istina
(sktamana prawda) 1 istinita laz (prawdziwe ktamstwo). Sama pjesma zavrSava slicnom igrom

rije¢ima, pa autor navodi da dijete uceci istinu, istinski laZe.

Osim toga, autor svjesno koristi crvenu boju, koju ne samo $to vezemo uz krv, koja se
ucestalo spominje, nego ju spominje i u gornjem stihu, i to uz zastavu. Ona, pak, signalizira
da se radi o SSSR-u, koji ima velik utjecaj na poljsku stvarnost. Spominje se jo$ jedna rijec,
odnosno glagol rosngé, i to dva puta u prezentu (rosnie). Njime se stjeCe dojam da te lazi

stalno rastu i da nikad ne odlaze, a ¢ak ih i djeca uce.

Kompozicijski je pjesma sastavljena od 10 stihova nejednake duljine i nevezanih

rimom.

% https:/poezja.org/wz/Krynicki_Ryszard/684/ J%C4%99zyk_to_dzikie mi%C4%99so_ (zadnji pristup 28. 2.
2021.) (prevela Ivana Juric)
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5.2.2. Strzepy listu mitosnego

U pjesmi Strzepy listu mitosnego iz zbirke Akt urodzenia lirsko ja i lirsko ti jasno su
iskazani uporabom glagola (spotkam, mowitem, kocham) 1 zamjenicom (ciebie, twoje). Lirski
subjekt opisuje adresatu dogadaje koji su se zbili 1 opisuje svoje osjecaje. Mozemo zakljuciti

da se obraca bliskoj osobi, a lirski subjekt je moguée povezati s autobiografskim autorovim

(ne volim tebe, ve¢ ideju o tebi)”’

Pjesma se sastoji od 14 slobodnih stihova nejednake duljine, gdje do preokreta dolazi
upravo nakon citiranog stiha. Autor je taj stih jo§ dodatno odvojio zagradama, ¢ime se postize
efekt pritajivanja. Mozemo c¢ak re¢i da autor tu reCenicu nije izgovorio naglas, nego se ta
misao nalazi isklju¢ivo u njemu. Lirsko ti, odnosno Zena kojoj se obra¢a u pjesmi, ne
sudjeluje u razgovoru, nego je jedino njezin fizicki izgled ukratko opisan u sljede¢em stihu:

twoje swiatle wlosy’®

Tema pjesme izrecena je ve¢ u njezinu naslovu i signalizira da se radi o nesretnoj
ljubavi ili, pak, kraju ljubavne price (strzep®” — hrv. komad, dio). Takoder se stvara vizualna
pjesnicka slika, koja u daljnjem citanju utjeCe na shvacanje pjesme, a u kombinaciji sa stthom

u zagradama daje dodatnu teZinu pjesmi.

Krynicki se u ovoj pjesmi koristi motivima prirode (zvijezda, no¢, Zivotinja, snijeg,

grane), a navodi 1 stih koji se moZe povezati s biblijskim motivima stvaranja svijeta:

na sedmi dan gladi — prvi dan stvaranja’®

% https://polska-poezja.com/ryszard-krynicki/strzepy-listu-milosnego/ (zadnji pristup 19. 3. 2021.) (prevela

Ivana Juri¢)

*° Ibid.

%7 strzep — oddarty, urwany lub wiszacy kawatek czegos https://sjp.pwn.pl/szukaj/strz%C4%99p.html (zadnji
pristup 19. 3. 2021.)

* https://polska-poezja.com/ryszard-krynicki/strzepy-listu-milosnego/ (zadnji pristup 19. 3. 2021.) (prevela

Ivana Juri¢)
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Autor se u zadnjim dvama stihovima pjesme koristi izrazima koji su jako sli¢ni
cestitkama za Novu godinu (polj. Szczesliwego Nowego Roku), a glase:

sretna nova glad

sretna nova bol”’

Time se takoder stvara dojam da ¢e taj period boli, pretpostavlja se ljubavne, trajati jos

dulje vrijeme.

5.2.3. I naprawde nie wiedzielismy

U pjesmi [ naprawde nie wiedzielismy iz zbirke pjesama Organizm zbiorowy autora se
moze poistovjetiti s lirskim ja zato $to kroz njegovu biografiju znamo to¢an dogadaj koji

lirsko ja opisuje. Krynicki se obra¢a u mnozini i koristi isklju¢ivo glagole u perfektu:

Mozda smo biti djeca, nismo imali iskustvo,

znali smo samo da nas se prisiljava na vjerovanje u laz

.. : vl e v e 100
i zaista nismo znali Sto vise zZelimo

101 :
, pa S€ autor zapravo njemu

Na pocetku pjesme nalazi se posveta Adamu Michniku
obraca. Michnik je poljski publicist 1 povjesnicar, koji je, kao ¢lan opozicije, proZivio jednaku
ili ¢ak tezu sudbinu za vrijeme prosvjeda kao 1 Krynicki i1 ostali ¢lanovi ove skupine pjesnika.
Moguce je takoder da se pod mnoZinom misli upravo na cijelu generaciju pjesnika Nowe
Fale, koja je dozivjela studentske prosvjede u ozujku 1968. godine. Imajuéi to na umu,

zakljucujemo da se u pjesmu radi o prepric¢avanju upravo tog dogadaja:

% Ibid. (prevela Ivana Juri¢)

19 http://stronypoezji.pl/monografie/i-naprawde-niewiedzielismy/ (zadnji pristup 20. 3. 2021.) (prevela Ivana

Jurié)

"% https://pl.wikipedia.org/wiki/Adam_Michnik (zadnji pristup 20. 3. 2021.)
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kad su bili skupljeni na malom trgu
ispred spomenika velikog pjesnika,
koji je mladost proZivio u okupiranoj zemlji

a ostatak Zivota u progonu™”

U nastavku pjesme autor iznosi sve ono $to oni, kao tadasnja djeca ili mladez, nisu
znali. Pri tome ucestalo spominje laganje 1 trovanje misli propagandom:
palili smo cigarete i lazljive novine,
palili smo cigarete, premda su trovale nasa tijela,
palili smo novine jer su trovale nase umove,
citali smo ustav i deklaraciju o pravima,
i zaista nismo znali da prava covjeka
mogu biti suprotna

od gradanskih prava'®

Cin paljenja novina takoder je istinit dogadaj, tijekom kojega su prosvijednici vikali da

104

tisak laze.” Krynicki nakon toga u pjesmi izrazava ¢udenje Sto odrasli, iz pozicije mlade

osobe, reagiraju na javne obmane i $to su u stanju prije tome vjerovati nego njima:

i zaista nismo znali da odrasli ne vjeruju nama,

nego visestrukom laganju da se sve moze izbrisati,

192 http://stronypoezji.pl/monografie/i-naprawde-niewiedzielismy/ (zadnji pristup 20. 3. 2021.) (prevela Ivana

Jurié)
1 1bid. (prevela Ivana Juri¢)
1% pawelec, Dariusz. 1994. Lingwisci i inni : przewodnik po interpretacjach wierszy wspotczesnych.

Katowice:Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego. 114. str.
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sve zaboraviti

i praviti se da se nista nije dogodilo™®

Kako bi postigao dinamiku pjesme, Krynicki se koristi tehnikom ponavljanja istog stiha,
odnosno dijela stiha, §to je u ovome slucaju naslov pjesme. Time se naglaSava gotovo pa
oCajna situacija u kojoj su se tadasnji pjesnici nasli te njithovo neshvacanje tada odraslih
gradana. Zadnji je stih pjesme odvojen od ostatka i time se stavlja tocka na kraj razmisljanja
lirskog subjekta. Neki od klju¢nih motiva u ovoj pjesmi su ljudska prava, pravda, laz, ustav,
deklaracija o pravima, ideja, znanje 1 sl. Sve je od navedenog smjeSteno u Cetiri strofe i

dodatan, odvojen stih. Nisu vezani rimom te nemaju jednaku duljinu.

193 http://stronypoezji.pl/monografie/i-naprawde-niewiedzielismy/ (zadnji pristup 20. 3. 2021.) (prevela Ivana

Jurié)
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5.3. Ewa Lipska

Za razliku od dosad spomenutih pjesnika Nowe Fale, koji dijele dosta zajednickih
obiljezja, Lipsku je teze smjestiti u odredenu grupu. Njezina godina rodenja, vremenski okvir
u kojem je krenula objavljivati zbirke pjesama i dogadaji kojima je bila izloZena svrstavaju je
u grupu Nowe Fale. Medutim, ona nije sudjelovala u diskusijama svoje generacije 1 lirski
subjekt joj nije kao kod drugih autora.'®® Zelja da se ne veZe za neku odredenu grupu pjesnika
i potreba za samoc¢om vuku korijene jo$ od djetinjstva, gdje je vise cijenila takav Zzivot.
Jednom je prilikom rekla da je u kazaliStu uvijek vise cijenila izolirane ljude u publici, a ne
dramsku grupu koja stoji na pozornici.'”” Premda je veé sa Sesnaest godina objavljivala u
dnevnim novinama Gazeta Krakowska, ipak se odlucila za studij slikarstva na Akademiji

Sztuk Picknych u Varsavi, a ne za studij polonistike, kako su neki o&ekivali.'*®

Njezin pravi knjizevni debi bila je zbirka pjesama Wiersze iz 1967. godine, nakon cega
je svakih nekoliko godina objavljivala po zbirku, pod pamtljivim i nepretencioznim nazivima
kao $to su Drugi zbior wierszy, Trzeci zbior wierszy, Czwarty zbior wierszy, Pigty zbior
wierszy, Dom Spokojnej Mlodosci i drugi.'™ Rodena je u Krakowu, gdje je radila kao
urednica u Wydawnictwu Literackim. Izmedu ostalog radila je u poljskoj ambasadi u Becu 1
tamo bila direktorica Poljskog instituta.''® Osamdesetih godina prosloga stoljeéa radila je i
kao urednica knjizevnog mjesecnika Pismo, a kasnije je gostovala po cijeloj Europi i Sire na
raznim festivalima 1 knjizevnim vecerima. O njezinoj popularnosti govori i ¢injenica da su joj
pjesme prevedene na vise od deset jezika. Zanimljivost je 1 to $to joj je nekoliko pjesama

uglazbio Marek Grechuta, kao i neki drugi sastavi.'"!

19 K ozaczewski, Jakaub. 2004. Polska tradycja literacka w poetyce Nowej Fali. Krakow:Wydawnictwo
Naukowe Akademii Pedagogiczne;j. 16.str.

"7 https://www.youtube.com/watch?v=5bBpzFC_OFw (zadnji pristup 28. 3. 2021.)

198 hitps://www.bryk.pl/wypracowania/jezyk-polski/biografie/1010588-ewa-lipska-biografia-i-tworczosc.html
(28.3.2021.)

1% Tokarz, Bozena. 1990. Poetyka Nowej Fali. Katowice:Uniwersytet Slaski. 23.str.

"% https://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ewa-lipska/#more-130 (zadnji pristup 27. 3. 2021.)

M hitps://www.bryk.pl/wypracowania/jezyk-polski/biografie/1010588-ewa-lipska-biografia-i-tworczosc.html
(zadnji pristup 28. 3. 2021.)
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Dobitnica je i brojnih nagrada, od kojih su neke: 1967. Nagroda im. Andrzeja Bursy,
1973. Nagroda im. Koscielskich i 1979. godine Nagroda PEN-Clubu im. Roberta Gravesa.''?

Lipska je u prvim zbirkama pjesama pisala o nepovjerenju i pobunama, koji su se
odnosile na nesto Sire horizonte od okvira ideoloske stvarnosti. ViSe se orijentirala na
egzistencijalna pitanja.'"> Tu se moZe spomenuti i opsesija temom doma, kao jednim od
pokazatelja tih pitanja. S jedne strane je dom koji se nalazi posvuda na svijetu, a s druge je
strane beskuénistvo, takoder rasprostranjeno svijetom.'* Ono §to ju djelomi¢no razlikuje od
spomenutih pjesnika Nowe Fale je koriStenje metafore, ironije i paradoksa u poeziji. Takoder,
fokus je stavljen viSe na ,,ja* 1 teme poput prolaznosti vremena, smrti i samoc¢e nego na prikaz
tadasnjeg svijeta. Ta se posebnost ve¢ u ranoj fazi stvaranja moze nazvati i dnevnikom
odrastanja.'”® Njezinu se poeziju moze opisati i kao osciliranje izmedu individualnog i
kolektivnog, univerzalnog i privremenog, izmedu suverenog subjekta i ¢ovjeka koji je objekt

utjecaja drustveno-politicke sfere.''®

Lirski subjekt tih pjesama je u bole¢ivom i pomalo depresivnom stanju, a mjesto radnje
nerijetko su bolnice, zatvori ili sanatoriji, koji jos vise naglasavaju atmosferu u kojoj se lirsko
ja nalazi. Mjesta poput bolnice mogu se shvatiti i kao prostori izmedu Zivota i smrti.'"” U
njezinoj se poeziji javljaju, kao 1 kod drugih pjesnika Nowe Fale, somatski motivi, 1 to
pretezito vezani za bolesti.''® To je vidljivo i iz usporedbe samoée i kolesterola, koju je
jednom prilikom iznijela u intervjuu. Rekla je da samoc¢a moze biti pozitivna 1 negativna, kao
1 kolesterol, ali da je ona bira gledati kao nesto lijepo. Dala je 1 primjer putovanja na drugi
kraj svijeta, gdje je fascinantno da ljudi misle da ¢e se tako neSto promijeniti, a zapravo dodu

do zakljucka da je svugdje isto i da je Zemlja zapravo jako malo mjesto.'"’

"2 https://culture.pl/pl/tworca/ewa-lipska (zadnji pristup 25. 3. 2021.)
113

https://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ewa-lipska/#more-130 (zadnji pristup 26. 3. 2021.)
"% Kwiatkowski, Jerzy. 1995. Magia poezji. O poetach polskih XX wieku. Krakow:Wydawnictwo Literackie.

348. str.

'3 https://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ewa-lipska/#more-130 (zadnji pristup 26. 3. 2021.)

"® Morawiec, Arkadiusz. (2011). Ewa Lipska jako pisarka polityczna. Przestrzenie Teorii. 15., 35 — 54., 37. str.

"7 https://przewodnikpoetycki.amu.edu.pl/encyklopedia/ewa-lipska/#more-130 (zadnji pristup 26. 3. 2021.)

"8 https://culture.pl/pl/tworca/ewa-lipska (zadnji pristup 25. 3. 2021.)
"% https://www.youtube.com/watch?v=GK-TjmDj960&t=174s (zadnji pristup 28. 3. 2021.)
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53.1. My

Pjesma My iz debitantske zbirke Wiersze moze biti Citana i kao manifest Pokolenia '68.
jer su se rodili na kraju Drugog svjetskog rata i bili liSeni tog iskustva, o ¢emu je rije¢ i u
pjesmi.'?® Lirski se subjekt obraca skupini ljudi, to¢nije generaciji kojoj pripada, i izrazava

njihove osjecaje 1 raspolozenje, Sto je vidljivo ve¢ iz prvog stiha:

Mi — Sirom otvoreni poslijeratni godisnjak'’

Pjesmu se moze ¢itati 1 kao autobiografsku jer opisuje stvarnost u kojoj je Lipska zivjela
i dogadaje koji su se dogodili netom prije njezina rodenja. Autorica u pjesmi opisuje i navodi
realije iz svakodnevnoga Zivota, a Cesta je 1 uporaba glagola. Spominje i kako su se ljudi u
tom vremenu ponasali, ali 1 kako su se osjecali. Ono Sto je takoder od pocetka pjesme ocito
ratna je tematika i koriStenje ratnih motiva u drugoj polovici pjesme:
Ljubomorni smo na one
koji su u visokim cizmama na vezanje
prosli rat.
Ljubomorni smo
na Stedljive noc¢i nakon malog komada
podijeljenog izmedu umornih kaciga.

Metke poput vatrometa na ustima uzdignutih.

Vulgarne privrZenosti iznenadnog spasenja."”

Ono §to Lipskoj odli¢no polazi za rukom stvaranje je atmosfere u pjesmi, a to se mozda

najbolje moZze uociti u drugoj strofi:

129 Morawiec, Arkadiusz. (2011). Ewa Lipska jako pisarka polityczna. Przestrzenie Teorii. 15., 35 — 54., 37. str.

12 https://literatura. wywrota.pl/wiersz-klasyka/37327-ewa-lipska-my.html (zadnji pristup 26. 3. 2021.) (prevela

Ivana Juri¢)

122 Ibid. (prevela Ivana Juric)
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Do nasih dana vode zahrdala vrata.
Stubista koja su prezivjela uzgajivace kanarinaca.

Vodopad koraka. Pogreb s orkestrom. I krik udaranja lonaca.’”

Takoder, koristi motiv vrata, §to moze biti metafora za nove pocetke i mogucnosti, ali 1
nesto Sto tu generaciju u tim namjerama koci. Pjesma zavrSava stithovima koji naglasavaju
misao Lipske o svojoj generaciji. Ona bi trebala slaviti one koji su dali svoje Zivote za Poljsku
i time su zeljeli osigurati mirno razdoblje u buduénosti, ali su takoder svjesni da u sebi nose

izgubljeno sjecanje na njih:

Nas se rodendan slavio — ubijen.

A prostrijeljena sjec¢anja nosimo

- 124

Autorica pjesme, za razliku od drugih spomenutih pjesnika, koristi se interpunkcijskim
znakovima 1 njima naglasava dulje stanke u pjesmi, a time mogu stvarati slijed elipticnih

recenica. U sljede¢im je reCenicama, uz to, vidljiva 1 aliteracija:

Sa stubista. S vrata. S hotela. S usta. Ovdje i tamo.”

Pjesma je konstrukcijski podijeljena na pet strofa, a slobodni su stihovi nejednake

duljine.

' Ibid. (prevela Ivana Juric)

1% Ibid. (prevela Ivana Juric)

1% Ibid. (prevela Ivana Juric)
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5.3.2. Jesli istnieje Bog

Lirski subjekt pjesme Jesli istnieje Bog iz zbirke Trzeci zbior wierszy je Covjek koji
prepricava zamisljenu situaciju u kojoj Bog postoji i §to sve od njega moze saznati. Lirsko ja
uglavnom pria u prvom licu jednine, §to moZemo prepoznati po glagolskim oblicima i
zamjenicama: bit ¢u, po mene, zapovjedi mi. Ponekad se izrazava u mnozini, $to se odnosi na
njega i Boga, koji se zajedno bave odredenim stvarima: bedziemy pili, potem sie na rowerach
przejedziemy. Takoder se izrazava djelomi¢na sumnja u postojanje Boga, ali ne i napadacki
stav. Naprotiv, lirski subjekt neutralno prepricava mogu¢ razvoj situacije. 1z naslova pjesme

se, ipak, ve¢ da naslutiti da se radi o mogucénosti postojanja Boga, ali ne da je to i realno:
Ako Bog postoji
— bit ¢u kod njega na rucku'*’

Adresat je promatra¢, odnosno Citatelj re¢enog 1 ne sudjeluje u razgovoru. U pjesmi se
koristi mnostvo biblijskih motiva, kao, primjerice, Bog, andeo, svjetlo, sveta voda, slobodna

volja, rajsko. Zanimljivost je u tome §to su ti motivi smjesteni u svakodnevne situacije:
Andeo ce doci automobilom po mene.

()

Ako je Bog poliglot

moze prevoditi svete pjesme

antologije jos svetije

od presvete prve kapljice

od koje je narasla rijeka.

Nakon toga ¢emo se provozati biciklima

s Bogom do tresnje.’”’

2% https://aleklasa.pl/liceum/c230-wiersze/c304-analiza-wierszy/jesli-istnieje-bog (zadnji pristup 27. 3. 2021.)

(prevela Ivana Juric¢)

"7 Ibid. (prevela Ivana Juri¢)
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Sljedeci se stihovi mogu smatrati preokretom u pjesmi jer Bog otkriva drugima tko on

zapravo jest:
Naposljetku c¢e Bog sici s bicikla i reci

da je upravo on Bog."**

U nastavku lirski subjekt dobiva objasnjenja Sto je Bog radio svih ovih godina, a na
kraju ostavlja moguénost da se Bog mozda ne moli u crkvi. Cijeli se ovaj dio pjesme moze

shvatiti i kao optuzba, a ne pitanje:
Izvuci ée dalekozor. Narediti mi
da gledam zemlju. Objasnit ce
kako je do toga doslo.

Koliko godina obavlja tu duznost
i izrazito grijeSi nad svijetom
putajuci avione ideja na vjetar.
Ako je Bog vjernik

) ) 129
moli se sebi za stalnu nadu.

Tek se na samom kraju pjesme otkriva da se moZzda radi o susretu s Bogom nakon smrti:
Dobit ¢u lijek od Boga
i ozdravit ¢u

. 130
odmah nakon smrti.

Pjesma je podijeljena na pet strofa nejednake veli¢ine (od katrena do decime). Stihovi

su nejednake duljine, a izraZena je uporaba interpunkcijskih znakova.

'8 Ibid. (prevela Ivana Juric)

2% Ibid. (prevela Ivana Juric)

% Ibid. (prevela Ivana Juric)
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5.3.3. Dom dziecka

Kao S§to je spomenuto, Lipska se Cesto bavi temom doma i samoce, a u pjesmi Dom
dziecka to je objedinila u jednu cjelinu. Lirski subjekt, naime, opisuje zivot u sirotiStu, ali nije
jasno iskazano tko to¢no pripovijeda, Sto dovodi do zakljucka da je lirski subjekt sveznajué.
Zanimljivost je u tome Sto Lipska ne samo da opisuje zivot u sirotiStu i djecu koja tamo

stanuju ve¢ uvodi i tri stiha koja predstavljaju misli te djece.
Ona su napisana u prvom licu jednine iz pozicije djece i u njima se pojavljuju za djecu

tipicne kratke reCenice, kao i motivi kojima su izloZena sluSajudi i Citajuci bajke:

Kad bi moja mama htjela

mogla bi biti kraljica.

Ali morala je umrijeti

. . 131
jer se tata pretvorio u vuka.

U ovoj je pjesmi izrazeno ponavljanje, ali ne samo kao naglasavanje broja djece nego i
kao pokazatelj da su nerijetko stvari u domu za nezbrinutu djecu to¢no odredene i slijede

pravila:

Trideset pari ispruzenih ruku
ali samo do Zlice za mlijecnu juhu.
Trideset pari ociju otvorenih u snu

kako bi vidjeli roditelje na Se¢ernom brdu."*’

Na kraju pjesme Lipska nas podsje¢a ¢emu se zapravo sva djeca iz sirotiSta uvijek

nadaju, a to je odlazak u neku obitelj koja im je u stanju pruziti toplinu, ljubav 1 zastitu:

Trideset pari nogu
stoji ispred pokvarene skretnice

i ¢eka na ulaz

P! http://wiersze.doktorzy.pl/domdziecka.htm (zadnji pristup 27. 3. 2021.) (prevela Ivana Juri¢)
132

Ibid. (prevela Ivana Juri¢)
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133
u dom.

Pjesma se sastoji od pet strofa nejednake duljine i1 slobodnih stihova. Prva i zadnja

strofa napisane su iz pozicije lirskog subjekta, a sredi$nje strofe s djecjeg gledista.

13 Ibid. (prevela Ivana Juri¢)
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6. Zakljuéak

Razdoblje Sezdesetih 1 sedamdesetih godina proSlog stoljeca u Poljskoj bilo je
obiljeZzeno Cestim izmjenama stabilnosti i pogorsanja druStveno-politicke situacije. Sve je vise
jacala cenzura koja je branila svaki pokusaj objektivnog prikaza stvarnosti i kritickog govora.
Zabrana prikazivanja predstave Dziady Adama Mickiewicza i reakcija studenata prosvjedima
u ozujku 1968. godine bila je odlucuju¢ trenutak u zivotima pjesnika i pjesnikinja generacije
Novog vala. Oni su bili idejno-umjetnicka grupacija koja predstavlja kriticki buntovni glas
cijele generacije. Potpisivanjem Memoriata 59 i aktivnim opozicijskim djelovanjima nekih

¢lanova dali su do znanja da stavljaju naglasak i na ljudska prava.

Svoje su pjesme posvetili suprotstavljanju propagandi i prikazivanju onoga stvarnoga,
Sto god to za pojedine autore/ice znacilo. Teme koje se pojavljuju u njihovom stvaralastvu su
raznolike 1 krecu se od metafori€¢kog prikaza tijela 1 svakodnevice, preko intimnih Zivotnih
aspekata ljubavi 1 samoce, pa sve do putovanja i promjene. Ono S§to objedinjuje sve teme je
kontekst vremena u kojem su pjesnici i pjesnikinje stvarali svoje prve zbirke pjesama.
Takoder su svi bili orijentirani na mowienie wprost (hrv. izravno govorenje) te su im emocije

bile pojednostavljene i neopterecene sentimentom i patosom.

Kornhauser se bavio temama sna, ali i agresije te je kriti¢ki gledao na svoju generaciju i
one koje su joj prethodile. Zagajewski je isprva pisao pjesme za prijatelje 1 kolege, da bi
kasnije presao na pjesme koje kritiziraju politiku. Bio je jezgrovit i discipliniran. Baranczaka
su zanimali odnosi njegove generacije 1 knjizevnih razdoblja koja su im prethodila.
Ekonomican je s jezikom, sklon minimalizmu, a svejedno je viSeznacan 1 aluzivan. Krynicki
je imao raznovrsne teme, koje su se kretale od intimnih ljubavnih do kriticki nastrojenih
prema jeziku. On piSe lingvistiCku poeziju i ekspresivne monologe smirenog tona s jakim
efektima. Lipska je pokuSavala ostati izvan obiljezja Nowe Fale, a teme 1z tog perioda su joj

bile vezane za dom 1 samocu.

Svoja su razmisljanja 1 svjetonazor spremno dijelili s javnoS¢u, pa su tako nastala,
izmedu ostalih, i djela Swiat nieprzedstawiony (1974.) i Nieufni i zadufani (1971.), koji veé u
svojim nazivima otkrivaju stav prema svakodnevici u kojoj su autori tekstova Zzivjeli i
pokusavali stvarati. Jedni su autori/ce imali viSe, neki manje problema sa zakonom. Neki su
preferirali lingvistiCku poeziju, dok su se drugi pokuSavali u potpunosti odvojiti od bilo
kakvog pokuSaja stavljanja pod isti nazivnik, ali jedno je sigurno — njihova je poezija ostavila
znacajan 1 nezaboravan trag u poljskoj i svjetskoj knjiZzevnosti, a i danas pronalazi Citatelje.
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8. SazZetak i klju¢ni pojmovi

Sezdesete i sedamdesete godine 20. stoljeéa bile su u Poljskoj plodno tlo za stvaralastvo
nove generacije umjetnika, poznate pod zajednickim nazivom Generacija '68., tj. Nowa Fala.
To je razdoblje poljske povijesti obiljezeno cenzurom i pokuSajima uskracivanja slobode
pjesnickog izrazaja — naime, pjesnicima se namece kaganiec. Ovaj rad daje uvid u povijesni
kontekst toga razdoblja te presjek stvaralastva glavnih predstavnika Nowe Fale, a to su:
Stanistaw Baranczak, Ryszard Krynicki, Ewa Lipska, Julian Kornhauser i Adam Zagajewski.
Svaki od autora i autorica na sebi svojstven nacin prikazuje kroz djela vlastito videnje
stvarnosti. Osim uvida u razmisljanja i nazore autora radovi kao §to su Swiat
nieprzedstawiony (1974.) 1 Nieufni i zadufani (1971.) daju prikaz njihova tumacenja
stvarnosti. Unato¢ tome Sto se razmiSljanja pjesnika 1 pjesnikinja toga razdoblja uvelike
razlikuju, zajedniCki imperativ bila im je Zelja za oslikavanjem vlastite stvarnosti usred burne
drustvene 1 politicke situacije, a inspiraciju u njihovim stvaralaStvima citatelji pronalaze i

danas.

Kljuéne rijeci: Nowa Fala, Novi val, Pokolenie '68., Marzec '68., poezja lingwistyczna,

Kornhauser, Zagajewski, Baranczak, Krynicki, Lipska
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